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agua salada, y Gilliatt se sumergi6 en
ella, restregdndose al mismo tiempo con
la palma de la mano, cuyas fricciones
hacian desaparecer las abolladuras.

Retrocediendo y avanzando al hun-
dirse en el agua, se encontrd, sin aper-
cibirse de ello, 4 la entrada de la especie
de caverna que antes vio cerca de la
hendidura donde le acometid el pulpo.

Dicha caverna se prolongaba oblicua-
mente y se quedaba en seco debajo de
las paredes grandes de la cueva. Los
guijarros alli acumulados habian levan-
tado el fondo sobre el nivel de las ma-
reas ordinarias, :

Aquella escabrosidad era un arco de
boveda rebajado de medio punto, por el
que podia entrar un hombre agachando-
se. La claridad verde de la - gruta sub-
marina penetraba en ella, dandole débil
claridad. :

Mientras Grilliatt friccionaba de prisa
su piel tumificada, levantd maquinal-
mente los ojos y dirigi6 la vista 4 la ca-
verna.

Se extremecid. Crey6 ver en la oscu-
ridad, en el fondo de aquel agujero, una
especie de cara que reia.

Grilliatt sintié un alucinamiento. Los
misteriosos encuentros con lo inverosi-
mil, que por explicarnoslos de algun
modo llamamos alucinaciones, existen
en la naturaleza. Ilusiones 6 realidades,
las visiones pasan, y el que se encuentra
ante ellas las vé. Ya dijimos que Gilliatt
era sofiador. Poseia la grandeza de alu-
cinarse algunas veces como un profeta.
No se suefia impunemente en los luga-
res solitarios.

Como era hombre nocturno, creyé en
uno de esos espejismos que mas de una
vez le habian dejado estupefacto.

La escabrosidad figuraba con bastan-
te exactitud un horno de cal. Era una
especie de nicho bajo, de forma de asa
de cesto, cuyos arcos abruptos iban es-
trechandose hasta la extremidad de la
cripta, donde el piso de guijarros y la
béveda de la roca se juntaban, termi-
nando en un callejon sin salida.

Entré alli inclinando la frente y se
dirigié hacia el objeto que veia en el
fondo; en efecto, algo se reia alli.

Era una calavera. Solo encontré una
cabeza y un esqueleto,

Un esqueleto humano estaba acostado
en aquella caverna.

Gilliatt miré 4 su alrededor y se vid
cercado de innumerables cangrejos, que
no se movian y presentaban el aspecto
de un hormiguero muerto. Todos esta-

ban inertes, vacios, en grupos sembrados
sin concierto, formando en el pavimento
de guijarros de la cueva constelaciones
deformes.

Al extremo de la cripta, donde Gilliatt
habia llegado, era aun mds considerable
la multitud de cangrejos, que formaban
un erizamiento inmévil de antenas, pa-
tas y mandibulas. Pinzas abiertas se
sostenian derechas y no se cerraban. Las
cajas 0oseosas no se movian bajo su bé-
veda de espinas, y algunas, vueltas del
revés, presentaban un hueco livido.

Debajo de aquel monton estaba el es-
queleto.
~ Se veia en medio del revoltijo de ten-
taculos y de conchas el craneo con sus
estrias, las vértebras, los fémures, las
tibias y los dedos largos y nudosos con
sus correspondientes uflas. La caja del
pecho estaba llena de cangrejos. Musgos
marinos tapizaban las cuencas de los
ojos. Las lapas habian dejado sus babas
en las fosas nasales. No habia en aquel
rincon de la roca ni fucos, ni yerbas, ‘ni
un soplo de aire. Los dientes parecia que
se reian.

El maravilloso palacio del abismo, re-
camado é incrustado con todas las pe-
drerias del mar, se revelaba por fin y di-
vulgaba su secreto; era la guarida que
habitaba un pulpo; era la tumba en que
yacia un hombre.

La inmovilidad espectral del esquele-
to y de los animaluchos oscilaba vaga-
mente 4 causa de la reverberacion de
las aguas subterrdneas, que temblaban
sobre aquella petrificacion. Parecia que
la turba de cangrejos acabara de saciar
su apetito, parecia que las cascaras y las
conchas se habian comido aquella osa-
menta. Causaba extrafieza ver los gusa-
nos muertos sobre la presa muerta.

Gilliatt se encontraba en el comedor
del pulpo.

Los cangrejos se comieron al hom-
bre y el pulpo se habia comido los can-
grejos.

Cerca del caddver no habia restos de
su traje; el hombre debié morir desnudo,

Glliatt empez6 4 quitar los cangrejos
de encima del caddver para ver si le re-
conocia. El cadaver estaba admirable-
mente disecado como para una prepara-
cion anatdémica; tenia toda la carne
eliminada, no le quedaba ni un miscu-
lo, no le faltaba ni un hueso. Los pe-
riostos descubiertos estaban blancos y
limpios, y 4 no tener algunas manchas
verdes de confervas esparcidas por dife-
rentes puntos, hubiera parecido un es-
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queleto de marfil. El cadiver estaba
como enterrado debajo de los cangrejos
muertos.

Gilliatt, encorvandose, le estaba des-
enterrando.

Al examinarle vid que llevaba alrede-
dor de la columna vertebral una especie
de cinto.

Era un cinturon de cuero, que el hom-
bre indudablemente llevd por encima
del vientre sujeto por una hebilla.

El cuero estaba enmohecido, la hebilla
llena de orin.

Gilliatt tir6 del cinturon, pero las vér-
tebras se resistieron, y para sacarlo tuvo
que romperlo. Estaba intacto y empeza-
ba 4 formarse en él una corteza de ma-
riscos,

Palpandolo conocié que encerraba un
objeto duro y de forma cuadrada; como
era imposible deshacer la hebilla, corto
el cuero del cinturon con la navaja.

El cinturon encerraba una cajita de
hierro y algunas monedas de oro. Gi-
lliatt las contd: habia veinte guineas.

La cajita de hierro era una tabaquera
de marino, que se abria por medio de
resorte. Estaba enmohecida y herméti-
camente cerrada. El resorte, oxidado,
habia perdido el juego.

La navaja volvi6 & sacar de apuros &
Gilliatt. Con la punta de la hoja hizo
saltar la tapa de la cajita.

Se abrid: en ella solo encontré papel.

Un paquetito de hojas delgadas y do-
bladas llenaba el fondo de la caja; esta-
ban himedas, pero no deterioradas. Gi-
lliatt las desdobld y las examind: eran
tres bank-notes de mil libras esterlinas
cada uno, que juntos sumaban setenta
y cinco mil francos.

Gilliatt los volvid & doblar y & meter
en la cajita, en la que quedd sitio sufi-
ciente para meter tambien las veinte
guineas, y la cerr6 lo mejor que pudo.

Despues examind el cinturon.

El cuero, que estuvo barnizado por la

arte de fuera, no tenia barniz por el
interior; en él vi6 trazados algunos ca-
ractéres escritos con tinta negra éinde-
leble, que decian: Sefior Clubin.

Y:

En el espacio que separa seis pulgadas de dos piés hay
sitio para meterse la muerte,

;@illiatt dejo la caja en el cinto y se
meti6 éste en el bolsillo del panta-
lon. Salio de alli.

Mientras se entretuvo con el pulpo y
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con el esqueleto, el flujo creciente habia
inundado el corredor por donde entro.
Solo pudo subir buzando por debajo del
arco, lo que no le costé gran trabajo,
porque conocia la salida y era maestro
en la gimnasia del mar.

Puede comprenderse el drama que se
representd alli diez semanas antes. Un
moénstruo cogid & otro: el pulpo se apo-
derd de Clubin.,

Se realiz6 en la oscuridad inexorable
lo que casi podriamos llamar el encuen-
tro de las hipocresias. Se verificé en el
fondo del abismo el abordaje entre dos
existencias formadas de espectativas y
de tinieblas, y una de ellas, la bestia,
mato 4 la otra. Justicias siniestras!

El cangrejo se nutre de carroiia; ol
pulpo, de cangrejos. El pulpo detiene al
paso 4 animales que nadan, 4 la nutria,
al perro, al hombre cnando puede; se
bebe la sangre y deja en el fondo del
agua el cuerpo muerto. Los cangrejos
son los escarabajos necroforos del mar.
Los atrae la carne podrida; acuden, se
comen el cadaver, y-el pulpo se los come
4 ellos. Lios séres muertos desaparecen
dentro del cangrejo, y el cangrejo des-
aparece dentro del pulpo; ya indicamos
algo respecto 4 esta ley.

Clubin fué el cebo del pulpo;el pulpo
le sujetd y le ahogd, y los cangrejos le
devoraron. Una ola le arroj6 dentro de
la cueva hasta la caverna donde Gilliatt
acababa de encontrar su cadaver.

Gilliatt se marché de alli, escarbando
en las rocas, en busca de erizos y de la-
pas, no queriendo ya comer cangrejos,
Eorque hubiera creido que comia carne

umana.

Pensaba en comer pronto antes de
partir, porque ahora ya nada le detenia
alli,

A las grandes tempestades sigue siem-
pre profunda calma, que 4 veces dura
algunos dias. El mar no ofrece ya peli-
gro. Gilliatt estaba, decidido & partir al
dia siguiente. Era tutil conservar duran-
te la noche, por causa de la marea, el
dique que coloc6 entre los Douvres. Gi-
lliatt pensaba deshacerlo al amanecer,
sacar el barco del escollo y hacerse 4 la
vela en direccion de Saint-Sampson.
La brisa apacible del Sudeste que so-
plaba era precisamente el viento que
mds le convenia.

Empezaba el primer cuarto de luna de
Mayo y los dias eran ya largos.

Cuando Gilliatt terminé su excursion
por las rocas y casi satisfizo su estomas.
go, volvi6 al canal de los Douvres don-
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dillas, que era lento. barco.
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cer al mismo tiempo que conocia que le
abandonaban las fuerzas.

Volvié 4 vaciar la sentina, pero sus
brazos estaban tan cansados, que apenas
podian levantar el achicador lleno de
agua.
|5, Gilliatt iba desnudo y tiritaba. Veia
acercarse siniestramente su ultima hora,
pero le sonreia la esperanza de encon-
trar una eventualidad posible.

Quizd viese aparecer alguna vela en el
mar; pudiera ayudarle algun pescador

ue por casualidad pasase por las aguas
ge los Douvres. Tenia necesidad absoluta
de un colaborador; necesitaba que algu-
no le socorriese. De otro modo tenia que
estar esperando toda la noche que raya-
ge el dia, y esta espera podia causar su
perdicion. Si hubiera & la vista el farol
de algun buque, Gilliatt podria desde lo
alto de la Douvre mayor hacerle sefias.
El tiempo estaba tranquilo, el mar tam-
bien; no soplaba viento alguno, y pudie-
ran ver muy bien al hombre que se
agitase en el estrellado fondo del cielo.
No hay capitan de buque ni patron de
barca que, encontrandose por la noche
en las aguas de los Douvres, no tenga la
precaucion de dirigir al escollo el ante-
ojo de larga vista.

(illiatt esperaba que le viesen.

Escalé el buque naufragado y por la
cuerda de nudos subié & la Douvre ma-

or.
¢ No vi6 ni una velani un fanal en
todo el horizonte. El mar estaba de-
sierto.

No podia resistir mas ni era posible
que encontrara ningun auxilio.

Gilliatt se descorazond, lo que hasta
entonces no le habia sucedido.

No podia ya luchar, estaba condena-
do 4 una actitud pasiva, le dominaba la
fatalidad. Su barco, la maquina de la
Duranda, el penoso trabajo que habia
realizado, todo, todo iba & hundirse en
el abismo,

El mar tenia 4 su discrecion el apara-|

to que improvisé Gilliatt y que aplicé 4
la via de agua. {Como se portaria aquel
obstéculo inerte? Ahora ya no era él, era
el guifiapo el que combatia. La hincha-
zon de una ola era suficiente para des-
tapar el agujero; todo consistia en la
mayor O menor presion. Su situacion
iba & desembarazarse por medio de una
lucha maquinal entre dos cantidades
mecénicas. (filliatt, en lo sucesivo, ni
podria auxiliar ni contrarrestar al ene-
migo; quedaba reducido 4 ser el especta-
dor de su vida 6 de su muerte.

Ninguno de los peligros ni de los hor-
rores que habia pasado tenian punto de
comparacion con éste.

Si el tapon cedia, si volvia & abrirse
la via de agua, era imposible evitar que
el barco se fuese 4 pique; y sumergido
en el fondo del agua, con el sobrepeso
de la maquina, no habia ya medio de
sacarlo &4 flote. El magnanimo esfuerzo
que hizo Gilliatt durante dos meses le
conducia en definitiva 4 su anonada-
miento. Tal vez al rayar el alba presen-
ciaria como su obra entera se hundia
lenta é irremediablemente en el abismo.
Si se sumergia el barco, no le quedaba
otro recurso més que morir de hambre y
de frio, como el naufrago del pefiasco el
Hombre.,

Todo su prodigio de trabajo abortaba,
conduciendo 4 la impotencia su heroismo
inaudito; de este modo terminaria acaso
la desesperacion, el formidable combate
aceptado, la lucha de la Nada contra
Todo, aquella Iliada de uno solo.

Gilliatt miraba al espacio como un
loco.

Estaba desnudo ante la inmensidad.

Entonces, en medio de su postracion,
en presencia de aquella oscuridad irredu-
cible, entre el rumor de las olas y de las
rafagas, oprimido por la vasta fuerza
dispersa y por la intencion posible que
puede haber en todas estas cosas desme-
didas, se anonad6, renuncio 4 toda resis-
tencia, se echd sobre la roca, vencido, y
juntando las manos en ademan de stpli-
ca, gritd: Misericordia!

Le aterraba la inmensidad y rezé.

Alli estaba solo, en medio del mar,
muerto de fagita, como herido por el
rayo, desnudo como el gladiador en el
circo; pero su circo era el abismo, sus
fieras las tinieblas, los ojos desu pueblo
las miradas de lo desconocido, sus vesta-
les estrellas, su César Dios.

Sus ojos se cerraron.

VIL

Lo desoonocido oye,

1 dia siguiente iluminé el mar un
sol esplendoroso.

Su primer rayo alumbré en la meseta
de la Douvre mayor una forma inmévil,
que era la de Gilliatt.

Continuaba echado sobre la roca.

Su desnudez helada, aterida, no ofre-
cia ningun extremecimiento. Sus pupi-
las estaban cerradas. Hubiera sido dificil
de conocer si era ¢ no cad4ver.
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El sol parecia que le miraba.

Sino estaba muerto, le faltaba tan
oco, que la menor bocanada de aire
rio hubiera podido terminar su vida.

El viento empez6 & soplar tibio y vivi-
ficador; se conocia que era el aliento de
la primavera.

Elsol en el cielo azul destellaba sus
rayos menos horizontales y caldeaba la
atmosfera.

Su calor envolvié 4 Gilliatt, que no se
movia. Salia de sus labios una de esas
respiraciones préximas & extinguirse,
que apenas empafiarian un espejo.

El sol prosigui6 ascendiendo y dejan-
do caer sobre Gilliatt sus rayos, menos
oblicuos cada vez. El viento tibio poco 4
poco era mas caliente. :

El sol, aproximandose al cenit, cayo6
4 plomo sobre la meseta de la Douvre,
con prodigalidad de luz, 4 la que se unié
la vasta reverberacion del mar sereno,
la roca se puso tibia é hizo entrar en ca-
lor al hombre,

_Un suspiro levanté el pecho de Gilliatt;
vivia,

Poco despues Gilliatt se movid.

La tranquilidad del mar era inexpre-
sable. Susurraba con el débil murmullo
de la nodriza 4 su pequefiuelo, Parecia
que las olas mecian el escollo.

Las aves maritimas, que conocian &
Gilliatt, volaban inquietas 4 su alrede-
dor. Pero no con su antigua inquietud
salvaje, sino cerniéndose con cierta ter-
nura. Lanzaban débiles gritos; parecia
que llamaban & Gilliatt. Una paviota,
que acaso le amaba, se le acercd y le

habld; como él no la oia, se posd en sus
hombros y le picoted suavemente.

(+illiatt entonces abrid los ojos.

Las aves, contentas, pero ariscas, se
echaron & volar.

Gilliatt se incorpord, se desesperezé
como el leon que acaba de despertarse,
corrié al borde de la plataforma y diri-
gi6 sus primeras miradas al estrecho de
los Douvres.

Alli estaba su barco intacto. El tapon
se habia mantenido en el agujero.

Todo se habia salvado.

A @Gilliatt ya no le abrumaba el can-
sancio. Despues que recuperd sus fuer-
zas, el desvanecimiento le produjo suefio
profundo.

Saco el agua del barco, dejé en seco
la sentina, y al poner la averia fuera de
la linea de flotacion, se vistid, bebid, co-
mio y estuvo alegre.

Examinando la via de agua de dia,
vi6 que necesitaba més trabajo de lo que
creia, Era bastante grave. Necesité todo
el dia para repararla.

Al dia siguiente, despues de deshacer
la barrera y de abrir la salida del desfi-
ladero, vistiéndose los harapos que ha-
bian triunfade de la via del agua, lle-
vando encima el cinturon de Clubin eon
los setenta y cincomil francos, y sentdn-
dose al lado de la maquina salvada, salid
Gilliatt del escollo de los Douvres, con
buen viento y con mar bonancible.

Puso la proa hécia Guernesey.

Al salir del escollo tarareaba 4 media
voz la cancion escocesa Bonny Dundée,




